TaHoma® swiTCH
USB ADAPTER

B The uss adapter adds a USB port to the
TaHoma® switch, so you can add the radio
option available on the TaHoma® 3.0 App.
Maximum current: 2A

E Do not dispose of this product with the
household waste. Please take it to a
mmm collection point or an approved centre
to ensure it is recycled correctly.

EE L'adaptateur USB ajoute un port USB a
TaHoma®, offrant la possibilité d’ajouter un
protocole radio proposé par TaHoma® 3.0 App.
Courant maximum : 2A

E Ne jetez pas le produit avec les ordures
ménageres. Veillez a le déposer dans un
mmmm point de collecte ou dans un centre agréé
afin de garantir le recyclage.
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B3 per USB-Adapter fligt dem TaHoma®
switch einen USB-Anschluss hinzu und bietet
die Méglichkeit, ein von der App TaHoma® 3.0
angebotenes Funkprotokoll hinzuzufiigen.
Maximale Stromstarke: 2 A

B\/ Entsorgen Sie das Produkt nicht mit dem
Hausmlill. Geben Sie es entsprechend
mmm den geltenden Vorschriften bei den
kommunalen Sammelstellen oder im Handel
ab, um das Recycling zu gewahrleisten.

L'adattatore USB aggiunge una porta USB
al TaHoma® switch, offrendo la possibilita di
aggiungere il protocollo radio offerto da
TaHoma® 3.0 App.

Corrente massima: 2 A

normali rifiuti domestici. Provvedere a
mmmm consegnarlo a un puntodiraccoltaoaun
centro autorizzato per garantirne il riciclaggio.

E Non smaltire il prodotto assieme ai

| ES 1] adaptador USB afade un puerto USB al
TaHoma® switch, lo que permite afadir un
protocolo de radio propuesto por TaHoma® 3.0
App.

Corriente méxima: 2 A

ﬁ No tire el producto a la basura
doméstica. Este debe depositarse en
mmmm un punto de recogida selectiva o en un
centro autorizado para garantizar su reciclaje.

O adaptador USB acrescenta uma porta
USB ao TaHoma® Switch, disponibilizando a
possibilidade de acrescentar um protocolo de
radio proposto pela App. TaHoma®.

Corrente maxima: 2A

ﬁ\/ N&o elimine o produto com o lixo
doméstico. Certifique-se de que o coloca
mmm num ponto de recolha ou num centro
autorizado, de modo a garantir a reciclagem.

[ Adaptér  USB  pridévé k  prepinaci
TaHoma® port USB, coZ umoziiuje pridat
radiovy protokol, ktery nabizi aplikace
TaHoma® 3.0.

Maximalni proud: 2A

ﬁ Nevyhazujte tento produkt do doméciho

odpadu. Odneste jej prosim do sbérného
mmm mista nebo do schvdleného stiediska,
abyste se ujistili, Ze je recyklovan spravné.

O mpooappoyéag USB mpooBétel pia
B0pa USB oto TaHoma® switch, &ivovtag étot
N duvatdtnTa MPooBKNG EVOG TTPWTOKOANOL
aoclppatng  SKTOWOoNG TOL  TPOTEIVEL N
TaHoma® 3.0 App.
Méyiotn woxog: 2A

E Mnv amoppimtete o MPOIGV ALTO pE Ta
olklakd amoppippata. Pépte o ot éva
= onueio CUANOYNG 1} O €va EYKEKPLUEVO
KEVTpO yla va BeBaiwbeite oTL eival cwotd
AVAKLKAWHEVO.

EE USB-aganTeput go6ass USB-nopT kbMm
TaHoma® switch, npegnaranku
Bb3MOXHOCTTa Aa ce [o6aBM MPOTOKON 3a
paguo, MpeasioxkeH B NpUNOXEHUETO
TaHoma® 3.0.

MakcumaneH Tok: 2A

E He wu3xBbpnante TO3M  NpogykT
3aefHO ¢ 6uToBMTe oTnagbun. Mons,
=M OTHeceTe ro B MYHKT 3a cbbupaHe uUnu
opfo6peH LeHTbP, 3a Aa Ce yBepuTe, Ye Tou e
PeLMKINpaH NpaBuIHO.

Adapter USB dodaje port USB do
TaHoma® switch, oferujac mozliwo$¢ dodania
protokotu radiowego oferowanego przez
TaHoma® 3.0 App.

Maksymalne natezenie pradu: 2A

Ei Nie wyrzucaj tego produktu do $mieci
domowych. Prosze zanies$¢ go do punktu
mmmm zbidrki lub zatwierdzonego centrum,
aby upewnic sig, ze jest poprawnie poddany
recyklingowi.

[HU /¥ USB-adapter USB-portot biztosit a
TaHoma® switch szamaéra, amellyel
hozzdadhaté a TaHoma® 3.0 App &ltal kinalt
radids protokoll.

Maximaélis dramerd&sség: 2A

Ef Ne dobja aterméket a hdztartési hulladék
kozé. Kérjuk, vigye egy gyujtéhelyre
= \agy egy jOvahagyott kdzpontba, hogy
ellendrizze a megfeleld djrahasznositast.
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(RO Adaptorul USB adauga un port USB la
TaHoma® switch, oferind posibilitatea de a
adauga un protocol radio oferit de TaHoma®
3.0 App.

Curent maxim: 2A

E Nu aruncati acest produs cu deseurile
menajere. Va rugam sa-| duceti la un
mmmm punct de colectare sau la un centru
aprobat pentru a va asigura ca este reciclat
corect.

USB parveidotajs pievieno TaHoma®
switch USB portu, dodot iespé&ju pievienot
TaHoma® 3.0 App piedavato radio protokolu.
Maksimalais stravas stiprums: 2A

E Neizmetiet $o izstradajumu kopa ar
sadzives atkritumiem. Ladzu, nogadajiet
mmmm to savakSanas vietd vai apstiprinata
centrd, lai parliecinatos, ka tas tiek pareizi
parstradats.

Bl usB-adapter lisab  ldlitile  TaHoma®
switch  USB-pordi ja voimaldab lisada
rakenduse TaHoma® 3.0 pakutava
raadioprotokolli.

Maksimaalne voolutugevus: 2 A

E\/ Arge visake seda toodet koos
olmepriigiga. Viige see korrektsesse
= ringlussevottu  kogumispunkti  voi
tunnustatud keskusesse.

USB adapteris prideda USB prievadg prie
TaHoma® switch, kuris suteikia galimybe
pridéti TaHoma® 3.0 App pasillyta radijo
protokolg.

Didziausia srové: 2A

E: Neizmetiet $o izstradajumu kopa ar
sadzives atkritumiem. Lidzu, nogadajiet
mmm to savak3anas vietd vai apstiprinata
centra, lai parliecinatos, ka tas tiek pareizi
parstradats.

Ref. 5163062A

[HR | Prilagodnikom USB dodaje se priklju¢ak
USB na prekida¢ TaHoma® ¢ime se omogucava
dodavanje radijskog protokola koji se predlaze
inac¢icom 3.0. aplikacije TaHoma®.

Najveca snaga: 2 A

B\/ Ovaj proizvod ne odlazite zajedno s
kucnim otpadom. Odnesite je na mjesto
mmmm sakupljanja ili odobreni centar kako biste
osigurali da se ona pravilno reciklira.

EE USB adapter dodaje USB port na
TaHoma® switch, ¢ime se dobija moguc¢nost za
dodavanje radio protokola putem TaHoma® 3.0
aplikacije.

Trenutni maksimum: 2A

E Ne bacajte ovaj proizvod zajedno sa
kucnim otpadom. Odnesite ga u zbirno
mmm mesto ili u odobreni centar kako biste
osigurali da se pravilno reciklira.

De USB-adapter voegt een USB-poort
toe aan de TaHoma® switch en biedt de
mogelijkheid om een radioprotocol toe te
voegen dat wordt aangeboden door de
TaHoma® 3.0 App.

Maximale stroomsterkte: 2A

E Gooi het product niet weg met het
huishoudelijk afval. Let er op dat u het bij
mmmm cen inzamelpunt of depot inlevert zodat
het gerecycleerd kan worden.

HEN UsB-sovitin lisid TaHoma®  switchiin
USB-portin, joka tarjoaa mahdollisuuden lisata
TaHoma® 3.0 -sovelluksen tarjoaman
radioprotokollan.
Maksimivirta: 2A

E Ala hivits tata tuotetta talousjatteiden
mukana. Vie se kerdyspisteeseen
L___I¢cll hyvéksyttyyn keskukseen
varmistaaksesi, etta se kierratetaan oikein.

USB-adaptern lagger till en USB-port till
TaHoma®-switch, vilket mojliggdr att lagga till
ett radioprotokoll som erbjuds av TaHoma® 3.0
App.

Maximal strom: 2A

ﬁSIéng inte produkten ihop med
hushéllsavfallet. Ta den till en
mmmm insamlings- eller &tervinningscentral s§
att den kan atervinnas.

[NO| USB-nettadapteren legger til en USB-
port p& TaHoma® switch, slik at det blir mulig &
legge til en radioprotokoll fra TaHoma®
3.0-Appen.

Maksimal strgm: 2A

E Ikke kast apparatet i det vanlige
husholdningsavfallet. Det skal leveres til
mmm forhandler eller gjenvinningsstasjon for
& sikre at det blir resirkulert.

m USB-adapteren tilfgjer en USB-port til
TaHoma® switch, som giver mulighed for at
tilfgje en radioprotokol, der tilbydes af
TaHoma® 3.0 App.

Maks. strgm: 2A

E Bortskaf ikke dette produkt sammen
med husholdningsaffaldet. Tag det med
= tj| et indsamlingssted eller et godkendt
center for at sikre, at det genanvendes korrekt.

USB adaptorii, TaHoma® anahtarina bir
USB baglanti noktasi ekleyerek TaHoma® 3.0
Uygulamasi tarafindan sunulan bir radyo
protokoli ekleme olanagi sunar.

Maksimum akim: 2A

Ei Bu Urlnu evsel atiklarla birlikte atmayin.
Dogru bir sekilde geri dénustirilmesini
= s3glamak  icin  lGtfen  bir  toplama
noktasina veya onayli bir merkeze goétirin.

B3 K TaHoma® switchu pridd USB adaptér
jeden USB port. Budete tak mat moznost pridat
jeden radiovy protokol, ktory ponuka aplikdcia
TaHoma® 3.0.

Maximaélny prad: 2 A

E: Tento vyrobok nesmie byt vyhodeny

do zmesového komundineho odpadu,
mmmm 3le patri do triedeného zberu.
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